PREFTCTURE DE SEINE ET MARNE

- e e

Direction de 1'administration Arr8té préfectoral n® 79 DAGR 2.1.C. 124
généraie et de la réglementation {m t .des p ripti P I
posant -des prescriptions au groupement

T - ‘pour 1'&limination des résidus polluants

2&me bureau (G.E.R.E.P.) concernant l'exploitatioun ¢
T centre de traitement de COMPANS (zone in

dustrielle de MITRY COMPANS).

Le préfet de Seine-et-Maranz
Commandeur de la légion d'honneur,

VU 1a 1loi n° 76.663 du 19 juillet 1576 relative aux installations classés
pour la protection de 1'environmement ;

o]

VU le décret n° 77.1133 du 2} séptembre 1977 et notamment son article 1

) VU 1'arrété préfectoral n® 76 DAGR 2.E.C. 036 du 6 février 1976 autorisa:
1a société industrielle de transports automohiles (S.I.T.A.) & exploirer Z SOMPANS
(zone industrielle de MITRY COMPANS) une usine de traitement par aeiieritiue de

sous—produits industriels ;

VU 1la daclarztion de succession souscrite le 9 aotit 1976 par le groupeme
pour 1'élimination de produits polluants (G.E.R.E.P.} 3

VU les réclamations formuldes au sujet des nuisances causfes par le fone

" tionnement des installatioms ;

_ VU la demande présencfe le 12 juillet 1979 pax le groupement p
nation des résidus polluants 3 1'effer d'étre autorisé 2 stocker dars
d'emmagasinage i construire les résidus pateux en attendant leur frans
autre centre d'Zlimination ;

VU le rapport de 1'ingénieur en chef des mines en date des 18 ju
2 aofit 1979 faisant apparaitre 12 nécessité d'imposer des prescriptions comy
taires 3 1'exploitant en raizon d'une part, des modifications apportdes éans le
tériel et dans les procédés utilisés depuis la délivrance de 1'arr8ted d'autcris
du 6 février 1976, et d'aute part, des nuisauces (odeurs, fumdes) dont se plein
voisinage 3 '

i
Dl ASSR

i

VU 1'avis émis par le conseil départemental d'hygidne dans sa séance du
29 aott 1979 ;

YU le projet d'arrété notifif eu pititicmmaire, ie 7 seprembre 1373
SUR proposition du secrétaie gindral de Seinz-zt-Marne,

ARTICIE ler : Le G.E.R.E.P. dont le sidge social esc tue Jaequard 3 COMPANS, zone
industrie.le de MITRY COMPANS, section cadastrée &% n® 2, 2st autorisé 3 exploiter
A 1'adresse susvisde, un centre de traicement da souc~produits Industriels.

t sont soumises £ auto
dens le tableau ci-ap¥
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~N° DE LA NOMENCLA-

ACTIVITES ET INSTALLATIONS
o TURE

P me A9 PR 02

Pt X W e X i Naln)

( Station de traitement thermique

( Dépot mixte de liquides inflammables de
( 13re et 28me catégorie et de liquides
particuligrement inflammables (plus de
1000 litres) '

253 A

Installation de combustion de moins de _
8000 th/h o : 153 bis.2°
Dépdt de chlorophénols et dérivés odo-
rants ou toxiques analogues (plus de
3000 kg)

137.1°

36!.B.z°

S8 S EE WS SR WF E9 20 B9 4B Fe 08 BB RS A% BF F0 48 ¥E AW

Compression d'air

Garage de poids lourds en plein air de
moins de 5000 m2 de superficie & plus de
50 matres d'un &tablissement d'enseigne-
ment ou hospitalier.

206.1°.b

Station de traitement chimique
Dépot d'acide fluorhydrique en solution
aqueuse ' ’

en B6 BE B8 W8 8 B4 G0 A B8 S0 a4k nd 45 B8 B8 wd % S V¢ s ww

a8 @8 BE e® PR A 9O

18 bis.B.1°

Traitement des bains et boues provenant
du décrochage des métaux par 1'acide ni-
trique '

70

Dépdt d'acide sulfurique concentrd en
cuve en quantité supdrieure & 50 tomnes
et inférieure 3 100 tonnes -

31 bis.2%.b

P wh ek 8 OB SO0 #> es 30 W¥E
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Dépdt de chaux sans limitation de-qdantité: 123
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AUTORISATION -
DECLARATION
AUTORISATTION

DECLARATION

DECLARATION

AUTORISATION

AUTORISATION

DECLARATION

DECLARATION

La présente autorisation est délivrge scus réserve de la stricte applica-

tion par le pétitiocmnaire des prescriptioms suivantes :

1°) PRESCRIPTIONS GENERALES :

ARTICLE 2 : Le cente comprend :

a) Une unité de traitement physico-chimique (proc&d& SOLIROC) pcuvant trait

2000 t/mois de solutions zcides, basiques ou chromatées.

b) Une unitd de traitement thermique de 3000 th/h

16000 t/an de résidus liquides tels que @

~ boues ou eaux résidusires contenant des hydrocarbures,
~ solvants i bas point d'éclair,
~ solvants chlorés.- '

n-eure pouvant

S




c) Des stockages de déchets & traitervliﬁités 3

- unité physico-chimique
.+ 650 m3 en réservoir
. 1 aire de stockage de fiits de capacité maximum 20 tonmnes.

-~ unité d'incindration
' . 1900 m3 en réservoir
. 100 m3 en fosse
. 1 aire de stockage de fiits de capacité maximum 50 tomnes.

d) Des stockages de produits destinés i &tre sous-traités 3 un autre centre
d'é1limination. Ces stockages sont limités 3 200 tomnes en fiits sous couvert.

Toute modification apport@e par le demandeur 3 1'installation & son mode
d'utilisation ou i son voisinage, et de nature i entralmer un changement notable
des &léments du dossier de demande d'autorisation doit Etre portée avant sa véa-
lisation & la connaissance du préfet avec tous les &léments d'appréciationm.

Notapment sont visées @

- toute augmentation de la capacit& de traitement physico-chimique ou thermic
- toute mise en oeuvre de nouveaux procédés d'élimination, , '
- toute augmentation de la capacité de stockage des déchets (en cuve ou en
petits conditionnements : fiits, bidoms...)

ARTICLE 2 BIS : INTERDICTIONS :

I1 est interdit au centre de tmiter des déchets pour lesquels il n'st pas &quipé
_ pour leur destruction.

-

Sont notamment visés

- les produits cyanurés, arseniés,
~ les produits gazeux et les solides et pdteux et plus gén&ralement, tout déchet
non pompable ne pouvant &ue incinéré par 1'intermédiaire d'un Hiileur.

Le traitement des produits mentionnés ci-dessus devra 8tre confié & un autre cent
d'élimination autorisé i les accepter. '

Au vu de rédsultats d'znalyses (fumées, eaux résiduzires, boues traitées, odeurs..
le traitement ou le stockage de certains résidus susceptibles de produire des nuisant
particulidres pourra &tre interdit par 1l'imspecteur des installations classées. Tous
ley frais relatifs 3 cos contrBles, y compris les analyses, seront & la charge de
1'exploitant. o '
ARTICLE 3 : Les constructions et installations ne devront subir auciib¥fffectation &
ceile qui leur est normalement assignée ; en particulier, il sera interdit d'y stock
des mati3res autres que celles mentionnfes & l'article ler, les vdumes stockés mne’
vant pas dépasser la quantité maximale, autorisée par le classement retenu. Il sera
ggalement interdit de stocker ou de traiter des matidres ailleurs que dans les appa—
r Faicant partie des installations décrites.

2ges Faigant parti
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ARTICLE 4 : L'usine sera entourde d'une cldture robuste de 2,50 métres de hauteu
male, disposée i 10 métres au moins de toute construction ou dé&pdt.

~ Cette clOture pourra, au besoin, &tre pleinme en certains endroits par suti
des conditions de sdcuritd particulidres impos@es par le voisinage. Elle sera dou
d'une haie vive en fagade de route. ‘ :

‘ -~ Des rideaux d'arbres seront inplantés peour cacher, au maximwm, 8 12 vue des ti
- les super-structures de 1'usine. . :

- L L FORETRN . .
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2°) BRUITS :

ARTICLE 5 :

- 5.1. L'installation sera construlte, équipée et exploitée de fagon que son
fonctionnement ne puisse &tre 3 l'origine de bruits ou vibrations susceptlbles de
compromettre la sant& ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa
tmquillité.

L'absence de gfne par le bruit sera contrdlée conformément aux prescription
de 1'instruction ministérielle du 21 juin 1976 relative au bruit des installations
classées.

5.2. Les véhicules et les engins de chantier, utilisés 3 1'intérieur de
1'stablissement devront 2tre conformes 3 la réglementation en vigueur (les engins

-

de chantier 3 un type homologu& au titre du décret du 18 avril 1969).

5.3. L'usage de tous apparexls de communication par voie acoustique (S1rene
avertisseurs, haut-parleurs, etc...) genaut nour le voisinage est interdit, sauf si
leur emploi est exceptionnel et ré&servé 3 la preventlon ou au signalement d'inci-
dents graves ou d'accidents. ‘

‘ Toute utilisation des signaux résultant de cette dérogation devra faire
1'objet d'une inscription chronologique sur un livret d'exploitation.,

5.4. Le contrdle deshlveaux acoust1ques dans 1'environnement se fera em se
réfdrant au tableazu ci-dessous qui fixe les points de contrdle et les valeurs corre
pondantes de niveau acoustique 11m1te admissible.

( : : : _ )
( : : : ' : NIVEAU LIMITE EN DB(A) )
( POINTS : EMPLACEMENT : TYPE DE ZONE : ' )
( 2 ' H : JOUR:PERIODE INTER: NUIT )
( : : :+ (1) :MEDIAIRE (2) : (3))
(- 1— : 3 : : )
( :- : : : : : )]
{ Tous » Périmste matdrialisé : Zone industrielle: : : )
( : : P65 ¢ 60 55 )
( points : par la clSture du cen—: et commerciale. : : : )
( : : s : O |
{ : tre.. : : : : )
( : : : : N )

(1) de 7 i 20 heures.

buées, des suies, des pou551éres ou des gaz odorants, *oxlques ou corrosifs, sus-
. ceptibles d'incommoder le voisinage, de nulre ala sante ou a la securzte pub;late

(2) de 6 3 7 heures et de 20 & 22 heures en semaine ainsi que les dimanches et jou

fériés. .
(3) de 20 3 6 heures.

5 5. Les contrdles de brult seront faits par un laborac01re spézialisé, au
frais de 1'exploitant sur simple demande de 1'inspecteur des installations classée

3°) POLLUTION DE L'AIR :

a) Généralité :

A e st e e -

ARTICLE 6 : Il est interdit de mettre dans 1’ atmosphere des fumees epazsses, des

% 1a nradnetinn avricale. .




ARTICLE 7 : II est interdit d'émettre des odeurs suscepti M es d'incommoder le voisi-
nage. Au besoin, une désodorisation satisfaisante sera prévue. L'exploitant fera réa
liser, 3 ses frais. une &tude sur les quisances venant des odeurs produites par le

fonctionnement du centre. Le programme de cette &tude sera fixé en accord avec 1l'ins

pecteur des installations classées.

b) Cas de 1l'unité d'incinération @ .

ARTICLE 8 : L'urnité d'incinération sera utilis8e selon les prescriptions du construc
teur qui seront portées 3 1la connaissance de 1'ingpecteur des installations classées

Les gaz de combustion ne devront pas contenir en marche normale plus de

- 150 mg de poussidres par m3 de gaz ramené aux conditions normales de température
et de pression et 3 7 7 de €02, soit un débit maximum de 3 kg/h. La teneur en poussi
res de gaz de combustion ne devra en aucune circonstance, dépasser une valeur de
0,75 g/¥m3. Les périodes ininterrompues pendant lesquelles la teneur em poussidres
de gaz de combustion dépasse 0,3 g/Nm3 devront &tre d'une durde inférieurs & 16 heur
ot leur durde cumulde sur une annde devra &tre inférieure 3 200 heures.

= 30 kg/h de dioxyde de soufre.
- 10 kg/h d'acide chlorydrique sous forme gazeuse ou présent dans les condensats.

- 10 kg/h d'oxyde d'azote.

ARTICLE 9 : La hauteur de la cheminde sera portée de 23 métres 3 50 métres sous rése
— s B . - . a . -

ve d'une dérogation aux servitudes aéronautiques. La vitesse verticale ascendante
d'émission des gaz de combustion devra Stre au moins &gale 3 10 m/s 3 la puissance

nominale.

ARTICLE 10 : Les gaz de combustion devront dtre portés pendant au moins deux seconde
T une température supdrieure 3 900° €. Lateneur en oxygéue czns les fumdas en sorkic
des fours devra stre supérieure 2 7 Z.

ARTICLE 11 : En cas de perturbatiom ou d'incident affectant le traitement des gaz el
ne permettant pas de respecter les valeurs visées & l'article 8, 1'installation ser:
arr@tée. Aucune opération ne sera reprise avamt remise en état du_circuit d%uratior

ARTICLE 12 : En cas de lavage des fumBes, les eaux de lavage doivent &tre considérie
comme des eaux polludes et traitées comme telles avant rejet de manifre 3 respecter
les valeurs fixées 3 1l'article 16.
ARTICLE 13 : CONTROLES :

Des contrdles pond&raux devront stre effectués au moins une fois par trimes
par un organisme indépendant de 1'exploitant au meyen de praidvements d'une durde m
aimale d'une heure. Pour permetire ces contrSles, un dispositif obturateur comnodEn
accessible devra Stre prévu sur le conduit de fumée et situé sur partis rectiligne

une distance des coudes égale 3 huit fois au meins le diamétre du conduit.

Les températures de combustion dams le four, les teneuls e&n oxygéne et en
toxiques (notamment oxyde de carbomne, gaz chlorydrique, anhydride sulfureux, oxyde
d'azote) des gaz de combustion seront contrdlées également avec la méme nariedicit

i one de préldvement devront répondra 2ux T
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et dans les mémes coud
mes en Vigueur.

Lors de tous ces comtrdles, 1'indication de la nature (teneurs en chlere,
azote, soufre au moins) de la charge incindérée devra figuer sur le procds-verbal

de résultat des analyses qul sera tenu 3 la disposition de 1’inspecteur des insta:
tions classées.

N . Il pourra &tre exigé que des contrdles par préldvements dans les £az de oo
bustion soient effectués pour certains produits que 1'exploitant envisge de detiul

par incinlration. = . /
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ARTICLE 14 : Au vu des résultats des analyses, le traitement de certalns msiaus sus~

ceptibles de produire des nuisances particulidres (fumées, gaz nocifs, etc...) pour:
gtre interdit. ‘ :

_ ~ Tous les frais relatifs 3@ ces contrBles, y compris les analyses, seront 3 1t
charge de 1'exploitant. : ‘ S

ARTICLE 14 bisiUn cahier de fonctionnement de 1'installation de combustion sera tenu |
T'exploitant et mis 3 la disposition de 1'inspecteur des installations classées. Dar

ce cahier, seront consigés

-~ les résultats des contrdles de la marche de la combustion,
- les compte-rendus d'entretien, :

- les observations particuliZres,
- les résultats des diverses analyses des effluents gazeux.

- Une comptabilitd hebdomadaire des déchets incinérés ainsi qu'un &tat hebdom
daire des stockages seront tenus et présentés Z 1'inspecteur des installations clas:

4°) Protection des eaux

ARTICLE 15Toutes les précautions devront &tre prises pour &viter une pellution des ear
superficielles et souterraines.

15.1. Une &tude hydrog€ologique devra atre effectude par un géologue offici
Elle mettra en &vidence les risques de pollution desmippes souterraines. L'inspectex
des installations classges pourra exiger la mise en place de piézomatres.

15.2. L'&tablissement devra disposer des réseaux collecteurs suivants qui
devront 8tre séparés :

~ un réseau de collecte d§§Q§%1luées ou susceptibles de 1'etre, telles que les eaux
de procédé, de lavage des sols, de ringage des cuves, les eaux de ruissellement, de
aires de chargement ou de déchargement, des aires de stockage, des fits, des eaux
collectées sur-les sols-des-ateliers de traitement, des eaux de lavage des czmions,
etc...

L'Stanchéité de ce réseau sera particulirement soigne. Un contrdle de ceq
* granch&ité pourra &tre exigé. ' . :

- un réseau de collecte des eaux pluviales mon souillées.

~ un réseau des eaux vammes.

Les eaux polludes sont destinfes 3 Ztre détoxiquées avant rejet afin de rTes
pecter les limites fixdes par 1'article 16... - '

*

Les eaux vannes seront rejetées-directement dans le réseau pubiic d'asszin
sement muni 3 son extrémitéd d'une station d'épurarion.

Les eaux pluviales non polludes seront rejetées directement dans le milieu
naturel (ru des Cerceaux) aprés une simple décantation ou bien dans le réseau piu-
vial de la zone industrielle. : :

b

Le pétitionnaire devra se pourvoir des autorisations nécessaires prévues pi
les réglements en vigueur, tant pour 1'alimentation que pour le rejet des eaux oty
sées.

15.3. Seront imparméabilisés et aménagds de maniZre 3 récupérer les dévers
‘ments accidentels et les eaux de ruissellement,

les sols et aires suivants 3

- aires de stockage des fits,
- = sols des emplacements oli sont transv
canalisations flexibles, ' : o ‘ .
- sols des emplacements ol sont traités des déchets liquides ainsi que le

sur une distance de deux métres autour de ces installations, . L
' - les voies de circulation des bennes contenant des boues traitees Yiquids

2sds des déchets liquides.3 1l'aide d

'..Q,t-_.. -
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Ces sols ou emplacements ne devront pas comporter de communlcatlon possible
(regard avaloir, siphon...) avec les réseaux d'eaux pluviales et d'eaux vamues.

Les eaux recueillies seront considérées comme des eaux polluées. Selon lzur
provenance, elles subiront les traitements pré&vus aux articles 15.4 et 15.5.

15.4. Eaux polludes provenant de 1'unité de traitement chimique :

Les eaux collectdes sur les sols des aires de stockage des fﬁts, des aires
de manipulation de produits minéraux, des aires de dépotage des camions seront rdcu-—
pérdes dans des fosses &tanches de 25 m3 de. capacxte pour 1000 m2 de superficie. Ces
eaux seront systématiquement analysées avant rejet et traitSes si elles ne sont pas
conformes aux prescriptions de l'article 16.

Les résultats de ces analyses seront portés sur un cazhier tenu 3 la diSpOSiti
de 1'inspecteur des installations classées, qui précisera la date et 1' heu“e du rejet
ainsi que la quantité d'effluents rejetés.

15.5. Eaux pollues provenant de 1'unitd de traitement thermique :

a) Eaux des aires : Les eaux collecté@es sur les sols de 1l'aire de stocka
deg fiits, des aires de manipulation de déchets incindrables des aires de dépotage des
camions devront passer obligatoirement avant rejet dans un dispositif deshuileur qui
 devra 8tre dimensionnéd pour un débit de 24 litres/s et par 1000 m2 de superficie dra1

11 devra en outre interdire automatiquement le rejet d'hydrocarbures i 17
térieur du centre (réseau d'Zgout ou réseau d'eaux pluviales).

b) Eaux_de_lavage des_fumées : ces eaux seront décantées etheutralisdes
avant rejet.

ARTICLE 16 : NORMES DE REJET :

Les effluents rejetds devront satisfaire aux conditions suivantes :

~ pour_tous les effluents :

. pH compris entre 5 et 9

. cyanures oxydables par le chlore £ 0,1 mg/lztre

. chrome hexavaleat ¢ 0,1 mg/litre '

. cadmium £ 1 mgflitre (sous forme de sels)

total des mdtaux sous forme de sels (Zn + Cd + Cu + Cr + Fe + Ni + Pb +..
{15 mg/litre

. fluorures <:IS mg/litre

. Ccomposés cycllquas hydroxylés ~\ 0,5 mg/flitre

. hydrocarbures totaux (NFT Q0203) <<’ 20 mg/lltre

. matidres organiques en suspension extractibles & 1'hexane (NFT 90202)

<5 mg/litre
. temperature 4:30 c
. ammonium < 40 mg/litre

I
e

~ POUR les effliuents rejetés dans le rdsesv d'égout (statiom d'épuration}

. MES <500 mg/litre
. DBO5 « 500 mg/litre
. DCO £ 1000 mg/litre

— pour les effluents rejetds dans le résesu d'eaux pluviales (ru des carceau:

. MES £ 50 mg/litre
« DBOS £ 100 mg/litre
. DCO £2C0 mg/litre

~ T.o déhir des eaux usdes ne devra pas dépasser 25 m3/heure.
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ARTICLE }7 : En outre, le centre devra procéder 3 un auto-contrdle bi-hebdomadaire
de ses rejets dont les résultats seronmt portés sur un registre tenu 3 la disposition
de 1'inspecteur des installations classées. Ces contrdle devront porter sur les para~
matres suivants : — pH ' :

- DCO

- MES
Hydrocarbures totaux.

p'autre part, le centre devra faire procéder une fois par trimestre 3 des pré-
ladvements par un laboratoire agréé dont les analyses porteront sur 1'ensemble des pare
métres visés 3 1'article 16. ‘ : S

-

- Des prélédvements d'eaux résiduaires pourront &tre effectuds i tout moment pPar
1'inspecteur des imtallatioms classées ou par un laboratoire spécialisé, pour analyse
par un laboratoire agréé, ceci aux frais de 1'exploitant. - )

ARTICLE 18 : Le ou les émissaires par lequel les eaux seront rejet@es dans le milieu
maturel ou dans le réseau d'eaux usées aboutissant 3 la station d'é&puration, devront
Stre congus et aménagés de fagon que 1'on puisse procéder facilement 3 des prélévenen
d'achantillons aux fins d'analyses et & des mesures de débit.

ARTICLE 19 : Les réservoirs de stockage des liquides 3 traiter par voie physico-chimi
ou par incinération seront aériens. Toutefois, 1'existence de capacitds en fosse bEto
couverte est tolérée dans.la 1imite de 100 m3 sous réserve qu'elles ne soient exclusi
ment utilis@es qu'en transit et cures intégralement tous les trimestres. Ces fosses

seront couvertes dans toute la mesure du possible.

Ils seront placés dans des cuvettes de rétention &tanches susceptibles de Yet
nir la totalitd des produits contenus dans le plus grand des réservoirs (ou la capaci
totale des réservoirs reliés entre eux) et au moins 30 % du volume total des réservol
contenus dans la cuvette. Le fond de la cuvette devra Stre maintenu propre & d€baXras
de tous matdriaux ou produits. Les eaux pluviales éventuellement polludes récupérées
dans ces cuvettes seront collectdes et traitées conformément aux dispositions des art

cles 15 et 16.

Les cuvettes seront convenablement compartiment@es et les murattes de compart
mentage auront une hauteur minimale de 50 cm. Les réservolirs tampoms placés enm surdli
tion et permettant 1'alimentation en charge des briileurs de l'unité d'incinération s¢
3 considérer comme des réservoirs de stockage.

Les cuvettes doivent &tre dotdes de dispositifs permettant 1'8vacuation des
eaux pluviales. Ces dispositifs normalement fermés doivent &tre &tanches aux produit
stockds en position fermée et commandés de 1'extérieur de la cuvette. '

ARTICLE 20 : Aucun déchet 3 traiter, ni aucun résidu provenant du traitement ne pour

atre stocké 3 méme le sol ou sur ume aire raccordée au résesu d'eaux vannes, d'eaux
pluviales non polluées. Ceux~ci devront 8tre stock@s sur des aires &tanches (mention

3 1'article 15) ou dans les réservoirs de stockage (mentionnés & l’article 19).

ARTICLE 21 : Les canalisations véhiculant des liguides 3 traiter seront aériennas ou

d'isoler toute partie défectueuse de 1'installazion.




5°) TRALYEMENT CHIMIQUE :

ARTICLE 22 : La nature et les quantités en tonnes de déchets trait@s par voiess chimi-
ques seront port&s journellement sur un registre tenu a la disposition de 1'inspecteu
des installations classées. ‘ -

_ Un 8tat hebdomadaire des stockages (en cuve et en fits) sera effectué et pri-
sentd 3 1'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 23 : Les voies de circulation des bennes et autres récipients contenant des
boues traitées liquides seront &tanches et maintenues propres. Les eaux de lavage de
ces voies subiront une décantation avant rejet 3 1l'extérieur. Elles pourront toutefoi
Stre m&langdes aux. eaux mentionndes i 1'article 24.

ARTICLE 24 : Les boues issues du procédé de solidification devront Stre stockdes dans
des lagunes &tanches et drainées pour solidification. Les eaux (eaux libres damns la
boue et eaux de ruissellement) sercnt rEcup@rées dans une fosse &tanche.

Les eaux de lavage des réacteurs et des récipients ou canalisations ayaat &t&
en contact avec des boues pourront étre mélanges 2ux boues dans les lagunes.

Ces boues, sous réserve qu'elles soient pelletables devront gtre &vacudes dan
une décharge autorisée pour ce type de déchet.

Le volume minimum des lagunes devra permettre de stocker les boues produites
pendant deux mois. '

Unmgistre sera tenu comportant les renseignements suivants

- date de 1'&vacuatiom,

-~ antreprise chargée du transport,
- poids, :

lieu de décharge.

Un prélédvement représentatif de 1'évacuation (un préldvemant pour 500 tonues
&vacudes) devra &tre réalisé afin de le soumettre 3 des tests de lixivation qui devre
faire 1'objet d'un protocole préalable que le centre soumettra pour approbation au
service de 1'industrie et des mines d'Ile-de-France dans un d&lai de deux mois.

_ Toute &vacuation devra 8tre justifide par un bon de récepticn signé par 1'exy
tant de la décharge.

sux articles 23 et %4 sont &vacudes 3 1'extérie!

ARTICLE 25 : Si las caux mentionndes

—_—— T . - - - - . = .
(réseau d'eau pluviale ou réseau d'&gout) elles devronr répondre aux objectifs de
1!

article 16.

6°) RECEPTION DES DECHETS DESTINES A ETRE TRAITES SUR PLACE :

. ARTICLE 26 : Une comptabilité das résidus entrant sera fenue. A cet effet, les véhic
ies apportant des déchets sercat pesds en charge et 3 vide afin de connaive les pold
" de dZchets livrés. Un registre tenu au fur et 3 mesure des arrivages, comporia¥ad 0O~

tamment les rensignements suivants :

- date, ' -
- entreprise ayant produit le d&chet, en précisant le nom et l'adresse,
- transporteur l'ayant conduit au centre, en grécisant le numéro d'immatwic:

lation,




public, les liaisons avec ce réseau devront Stre conformes aux dispositions de 1l'arrd

- 10 -

~ conditionnement, nature et poids du déchet d'aprds pes€e a 1'arrivie du cent
- destination du déchet aux fins de stockage.

_ En outre, un fichier des analyses effectuSes sur tous les déchets réceptionnés
sera &8tabli. Ce registre et ce fichier seront tenus 3 la disposition de 1'inspecteur d
installations classées. : L

Un laboratcire disposant de moyens adaptés. sera implant& dans le centre pour'
effectuer les analyses et contrdles des résidus entrapt visés ci-dessus ainsi que le
contr6le des effluents sortant de 1'usine. . :

: Pour tout déchet entrant, un &chantillon sera prélevé et analysé sommairement
s'i1 s'agit d'un déchet bien connu du centre, d'une manidre plus exhaustive dans le ca
contraire. Cet Bchantillon sera conservé jusqu'd signature par le contrSleur du centre
du bordereau de prise en charge correspondant. Ces analyses devront porter au WGEAS SUT
les param@tres suivants : : ' :

PHYSICO CHIMIQUE : pH .
‘ ¢t VI mg/litre
CcN™ mg/litre

INCINERATION : pH (éventuellement)
: - Point d'éclair
% eau
Z chlore
7 matiBres décantables et en suspension.

En outre, cette fiche d'analyse mentiomnera le type de traitement appliczble
au déchet (INCINERATION - PHYSICO CHIMIQUE), ainsi que sa destination aux fins de
stockage (cuve n°..., aire n®....) et sera signée par le rasponsable du laboratoire.
Cette signature vaudra acceptation du déchet sur le centre.

Tous les déchets réceptionnds en petit conditionnement (fits, bidoms, flacons:
devront 8tre soit traités, soit transvasés dans les cuves de stockage dans un délai
d'un mois 3 compter de la date de réception sur le centre.

Ces déchets devront &tre repérés de manidre 3 8tre facilement identifiés sauf
dans le cas ok ils sont traités ou transvasds dans les citernes de stockage dans les
48 heures suivant leur réception au centre. : L

Des analyses de ces &chantilloms pourront &tre effectudes par un laborateire
agréé, aux frais de 1'exploitant, sur simple demande de 1'inspecteur des instailationm:
classées. S ' )

7°) PROTECTION CONTRE L'INCENDIE :
ARTICLE 27 : L'alimentation du centre en &lectricité devant Etre réalisde par le r8sz

interministériel du 13 février 1970 déterminant les conditions techniques auxqualles
doivent satisfaire les distributions d'énergie &lectrique. Notamment 1'emplol des gro
da cae ’

tre dg ours,

pes électrugines est interdit, sauf & ti

. Les installations &lectriques davront &tre conformes aux prescriptions du d&c
n® 62.145% du 14 novembre 1962 concernant la protection des travailleurs dans les &te
blissements qui mettent en oceuvre des courants &lectriques. Elles sercnt contrclées
régulirement par un organisme agréé. : ' :
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" et de salubrité applicables 3 tous les établissements assujettis,

- établissements qui mettent en oceuvre des courants Electriques.

Les installations &lectriques i basse tension devront €tre conformas aux dig-
positions de la norme NFC 15100, sauf prescription contraire du présent texte. Deg bor
nes ou marques spéciales rep@reront les tracés des canalisations lorsqu'elles seront
enterrées. Un plan d'ensemble des canalisations et circuits &lectriques sera conotamme

malntenu i jour.

ARTICLE 28 : En ce qui concerne le dipdt de liquides inflammables, il sera &tabli une
sy | S - . - *
zone non-feu" tout autour de 1a cuvette de rétention contenant les réservoirs,

Ces cuvettes de rétention devront &tre conformes aux dispositions de 17article

Cette zone englobera outre la cuvette, tous les points dlstants de cinq métre
au plus des parois de ladite cuvette. :

A l'int&leur de cette zone, tout le matériel &lectrique sera de "sScurit&" au
sens des r3gles d'aménagement des dépSts d'hydrocarbures {arrété du 9 novembre 19272},

- Le dépdt enterré de fuel o0il domestique devra 8tre implantd et exploité confor
mément 3 la circulaire du 17 avril 1975.
ARTICLE 29 : Au titre de la lutte contre 1'incendie, devront &tre mis en place :
2) un poteau d'incendie de 100 m/m & 1'entrde de 1'&tablissement,

b) dans 1'enceinte de 1'é&tablissement trois poteaux d'incendie normaiisés de 100 m/m
conformes 3 la norme S 61213, piqués sur une canalisation de 200 mm permettant 1'uti-

l1lisation simultanée de 1'ensemble des poteaux et un d&bit instantané de 80 m3/heure

pendant une heure et demie, Un réseau d'dmulsifiant de 4,5 m3 permettra de recouvrir
d'une épaisseur de 0,40 m3tre ia plus grande cuvette de rétentiomn,

¢) sur cette canalisation, un raccord de 100 mm permettant de brancher les &quipe-
ments de lutte contre 1'incendie ; ce raccord sera signal& par une pancarte,

d) divers matdriel d'incendie : lance 3 mousse, lance 3 eau et tuyaux, canon 3 mousse
tractable permettant 1'&quipement d'une équipe de premi&re intervention,
e) des extincteurs dispos&s de la manidre suivante :

- deux extincteurs 3 poudre de 50 kg sur roues prés de 1l'incinérataur,
~ deux extincteurs 3 poudre de 50 kg sur roues prés des postes de déchargement
des tamions;
f) de dépdts de sable suffisants avec pelles et brouettes convenablement répartis en
vue de canaliser ou d'arregter les &coulements produits.

. 8°) HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS :

ARTICLE 30 : La société exploitante-dev*a se conformer 2ux prescriptions l8gsles et ri

-

glementaires en matidre d' hygxene et de s8curitéd des travailleurs notammant i celles d
textes suivants :
- titre 1T du livre II du code du travail ot riglements d'administration publique nrls

pour son application, en particulier :
. décret du 10 juillet 1913 modifi#d, concernant les mesures géndrales de prerectid

. décret du 14 novembre 1962, concernant la protection des travailleurs dans les

Y
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soit interdit, soit impossible sur le centre devra 8tre sous—traitée 3 un autre ¢

Ces textes prévoient notamment la mise en place : -

~ d'une prise de terre du type ceinturage 3 fond de fouille, ‘ _ _

- de passerelles, escaliemet &chelles munis de garde—corps, les &chelles vertical
gtant munies de crinolines, _ .

- d'escaliers d'aceds aux ponts roulants

- d'issues en nombre suffisant s'ouvrant vers 1'extérieur,

- de vestiaires, installations sanitaires, etc...

ARTICLE 3! : Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'ext&rieur en nowbr

antues 22 . . . .
suffisant pour permettre, em cas d'accident, une évacuation rapide du personnel.

ARTICLE 32 : L'établissemént sera muni de masques respiratoires de secours adaptés

au risque, en nombre suffisant, maintenus toujovrs en bon &tat et dans un endroit
d'dcess facile. Le personnel sera entrainé et fzmiliarisé avec l'emploi et le port
de masques. ' ' A

' Des lunettes, des gants et &quipements de protection seront mis 3 la dispo
tion du personnel appelé 3 manipuler, & proximitd, des produits caustiques ou acid

_ A proximité de chaque pont de mdnipulation des acides, des douches seront
installées, 3 commande automatique par pression des pieds, et des dispositions
automatiques de ringage des yeux.

9°) EVACUATION DES RESIDUS DE TRAITEMENT :

ARTICLE 33 :

33.1. Eaux :ésiduaires : se reportsr aux articles 12, 15, 16, 25.

33.2. Boues de SOLIROC : se reporter 3 l'article 24,

33.3. Les récipients ayant contenu des déchets (£fits, bidons, flacons) et suscepti
de contenir encore des traces de produits polluants seront soit stock8s sur les ai
de stockage des fiits pleins, soit stockéds sous 2bri dans um local spécialement afj
i cette utilisation. Leurs conditions d'8limination seront soumises 3 1'inspecteu;

installations classées.

10°) SOUS-TRAITANCE DES DECHETS :
ARTICLE 34 : L'élimination des déchets regus par le centre et dont le traitement

d*élimination agréé. Ces déchets ne devront pas rester sul le centre plus d'un me

Le stockage de ces produits sz farz dans les memes conditions qua celles prévuas
articles 19 et 20,

Une comptabilité& particulilre de ces déchets sera effectude et un regist:
comportant les renseignements suivants sera tenu 3 la disposition de l'inspectaur
installations classées @

- date de 1'évacuation,

raison sociale du tranmsporteur,

raison sociale du centre gous-traitant,
quantitd (tonnes) et nature du dachet,
motif de 1'&vacuation.

Un bordereau de prise en charge signé du centre squsétraitant devra 32tTe
fourni & 1'appui de chaque enlévement. : E .




11°) CONSIGNES :

ARTICLE 35 : REGISTRES A TENIR PAR L'EXPLOITANT (RAPPEL) :

»

a) Registre d'entrée des déchets et fichier d'analyses (article 26).
b) Regiétre des déchets sous—traitds (article 34).
'¢) Registre des contrdles effectuds sur 1'installation de combustion (article

14 bis). : :
d) Comptabilit#é hebdomadaire des déchets traités et &tat des stockages (article

14 bispour incinération, article 22 pour traitement chimique).

e) Registre des analyses effectudes sur les eaux résiduaires'(articles 15, 4 ¢
17) et analyses &ventuelles prévues par les articles 5, 8, 17 et 26,

f) Registre des boues de SOLIROC évacﬁées (article 24).

g) En outre, un registre d'exploitation du centre sera tenu. 11 y sera noté
les incidents susceptibles d'entrainer une pollution ainsi que les rem2des qui y ont
&té apportds. L'inspecteur des installations classées pourra y faire toute remarque
concernant 1'exploitation ducentre. :

ARTICLE 36 : Sans préjudice des dispositions réglementaires concernmant l'hygiZne et 1z

N ) » » » ) - »
sécurité des travailleurs, des consignes d'exploitation seront établies,

Ces consignes prévoiront t,les modalités de manoeuvre des diverses vannes, no-

tamment celles commandant le rejet en milieu naturel des effluents,

. les mesures 3 prendre pour le bon fonctionnement
des diverses unités, ainsi que pour leurs arréts, : :
. la nature et la fréquence des comntroles da la qual

té des eaux détoxiquées,
‘ . 1a conduite 3 tenir en cas de déversement accident

de produits toxiques dans le milieu naturel en cas de défaut de fonctionmement du bassi:

d'épuration. Cette consigne prévoira les mesures d'urgence d prendre ainsi que les amoms
et les numéros de téléphone des personnes 3 prévenir, Elle sera affiche bien en gvident

1a liste des vBrifications 3 effectuer avant la ms

L]
en marche de 1'unité aprés unme suspension prolongée dtactivité,
.- les précautions 3 prendre pour le trapsport et la
mise en oeuvre des produits toxigques. :

 Les consignes d'exploitation de 1'usine seront communiqudes 3 1'inspecteur de
installations classées. ' -

~ L'exploitant tiendra 3 jour un schéma de 1'usine faisant apparaltre ies sQuic
et la circulation des eaux de toutes origines.

12°) ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION

ARTICLE 37 : Les activités scumises 3 ddclaration devrent &tre exploitées conformément

ayx presciptions des arr2tés types n® 3I bis, 123, 141 et 206 de la nomenclature des
installations classées (texte joint).

Y




o 13 ) DISPOSTTIONS DIVERSES

AT AT T
ARTICLE 3

chrogé.

C » T
A ) el

Tarz2ts n® 76 DAGR 2.E.C. 036 delxvre a1’ exnloltant Ie 6 fevrler 19?6 est

ARTICLE 39 : Les dispositions du présent arrété sont applicables immédiatement, a1’ ewée,
tion des prescriptions suivantes pour la réalisation desquelles les délais eci-aprids sont

accordés : : : :
~ Article 7 : Les ré@sultats de 1'& tude sur les odeurs sont & fournzr dans le delal de-
mois. -

- Articles 6 et 8 : Les normes de rejets 3 1! atmOSphére sont 3 satiéfaire dans le déla:
de six mois. Le projet des &quipements d'épuration est 3 fournir dans le dé&lai de trois 1

- Article 9 : La hauteur de ia chemlnee devra étre portee 3 50 métres, dans le délai de
six mois. _
* ————rr——. I

- Article 15 @ L'étu&e-hydrogéolooiQue sefa é'remettré dans 1le délai d'un an.

e

Dans le méme délai, devront étre réalisés 1'examen et la mise en conform1te, si nécess:
. des réseaux de collecte d'eaux usdes et pluviales, :

= Article 16 : Les normes de rejets des effluents devront &tre respectées'immédiatemen!
1'exception de celle concernant la tempdrature qui devra &tre inférieure 3 30° C dans un
~lai d'un an.- ' ‘ : :

- Article 19 : Le volume des fosses contenant des produits 2 incinérer devra Etre limit

W e B . A B 4R et PR

deux mois.

'Les prescriptions prévues par les trois derniexs paragraphes de 1'article 19 devront 3t
respectees dans le délai d'un an. :

- Artlcle 21 : La mise en conformlte de la totalite des canal;satlons vehlculant des 1i

et s e

e e e e e

etre réalisées dans le délai d'un 2an.

.= Article_ 24 t Les prescriptions du paragraphe ler ;relatives au stockage dans des lagur
&tanches et drainées pour solidification des boues issues de prccede de solidification ds
vront etre exécutées dans le délai d'un an.

ARTICLE 40 : La présente autorisation cessera de produlre effet si 1l'installation n'a pas
exploitée durant deux années consecutlves, sauf le cas de force majeure (art1c'e 24 du gé
du 21 septembre 19?7) :

ARTICLE 41 : Faute par le perm1551onnalre de se ccnformer aux conditions sus indiquées 2
ikl 2
. qu'ad celles qu1 pourralent 1u1 etre prescrltes ultérieurement par des arrgtés complement

Gans 1'int@rdt de 1la santd ef de la sdcuritf publiques et de 12 commodird des voisims, 1

preaente autorisation pourra etre suspendue sans 1ndemn1te.

ARTICLE %2 : Toute modification apportée par le demandeur 3 1'1nstallat10n, 3 son mode d
AhloLbS IE
iisation ou i son voisinage, et de nature 3 entrainer un changement notable des El&ments

dossier deldemande d'autorisation doit &tre portée avant sa r8¢1153t10n i la connaissance
préfet avec tous les &léments d'appréciation.

Tout transfert d'une installation soumise 3 autorisation sur un auire empiacement nécess
2 nouvells damande d'_--erlsn*1on (article 20 du décret du 21 septembre 1977).

ARTICLE 43 : Si 1'installation change d'exploitant, le successeur ou son représentant se
p

tenu d'en faire la dé8claration au prefet, dans le mois qui suit la prise en cbage de 1'c
p101tat10n. I1 sera délivré un récépissé sans frais de cette declaratlon.

Si l'établlssement cesse 1'activité au titre de laquelle il est autorlse, son exploitant
en informer le préfet dams le mois qui suit cette cessation ; il est donmé receplsse s&n
- frais de cette declaratlon (artlcle 34 du décret du 21 septembre 19?7)




ARTICLE 44 : L'exploitant de 1'installation est tenu de déclarer sans d8lai § 1'ins--
pecteur des installations class@es les accidents .ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte soit 3 la
commodité du voisinage, soit @ la santé, la s8curitd, la salubrité@ publiques, soit 3
1'agriculture, soit 3 la protection de la nature et de 1'environnement, soit # la

protection des sites et des monuments (article 38 du décret du 21 septewbre 1977),

ARTICLE 45 : Le présent arrété sera notifi& & 1l'exploitamt par les soins de M. le
maire de COMPANS. :

Une ampliation sera conservée 3 la mairie de cette commune pour y &tre comsultde..
Un extrait du présent arrété &numérant les prescriptions auxquelles 1'installation
est soumise sera affiché 3 la mairie pendant une dur&e minimale d'un mois ; procés-
verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire et

adressé 3 la préfecture dans le moindre délai.

Le méme extrait sera affiché en permamence de fagon visible dans 1'installation par
les soins du bénéficiaire de 1'autorisation. .

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de 1"exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

wero, 12 § 0T, 1875

Le préiet,

~ Jeen BRACHARD

Jo

DESTINATAIRES :

— Le directeur du G.E.R.E.P.

- Le sous—préfet de MEAUX

- 1o maire de COMPANS

- Le dirvecteur ddpartemental e _ :

" - L'inspecteur départemental des services d incendie et de sacours

///~~ L'inspecteur des installations classées, ingénisur en chef des mines, chef du sgrviz

de 1'industrie et des mines, région d'Ile~de-France

~ L'inspecteur du travail 7
- Le chef du service de la coordination de 1'activitd administrative des services.
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POUR AVPLIATION
Bour le Préist et par délégation.
LeChefdu Bureay, - o
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